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I denna kandidatavhandling studerar jag vilka olikheter och likheter det finns mellan studieprogram och
studieinriktningar i nordiska sprak eller svenska pa finska universitet. Jag betraktar sju studieprogram eller
studieinriktningar fran sex universitet som &r Helsingfors, Jyvaskyla, Tammerfors, Ule&borgs, Abo och Ostra
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forbereder studerande for arbetslivet till exempel i form av sprak- och arbetspraktiker.

Som material anvander jag beskrivningar av de undersokta inldrningsmalen pa webbplatsen studieinfo.fi
samt beskrivningar av kurser i nordiska sprak och svenska fran lasaret 2020—-2021 pa universitetens egna
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grundkurserna likadana.

Nyckelord: studieprogram, studieinriktning, utbildning, inlarningsmal, examensstruktur.

Originaliteten av denna avhandling har granskats med Turnitin Originality Check-programmet.



TIVISTELMA

Pinja Rantaniva: Studieprogram i nordiska sprak och svenska pa finska universitet — En jamférande analys
av inlarningsmal och examensstrukturer

Kandidaatintutkielma, 25 sivua + liitteet (3 sivua)

Tampereen yliopisto

Kielten tutkinto-ohjelma, pohjoismaisten kielten opintosuunta

Syyskuu 2021

Tassa kandidaatintutkielmassa tutkin, mitd eroja ja yhtalaisyyksia suomenkielisten yliopistojen pohjoismaisten
kielten tai ruotsin tutkinto-ohjelmilla ja opintosuunnilla on. Tarkastelen seitsemaa tutkinto-ohjelmaa tai
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tyéharjoitteluja ei painoteta kandidaatintutkinnoissa. Maisteritason opintosuuntia on joka yliopistossa
vahintadan kaksi erilaista.

Tutkimukseni on osoittanut, etta eri yliopistojen pohjoismaisten kielten ja ruotsin opintojen valilla |16ytyy seka
eroja ettd yhtalaisyyksia. Suurimmat erot tutkinto-ohjelmien valilla nakyvat erityisesti aineopintojen valinnaisten
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seka perusopintojen kurssien sisalto.

Avainsanat: tutkinto-ohjelma, opintosuunta, koulutus, oppimistavoite, tutkintorakenne.

Taman julkaisun alkuperaisyys on tarkastettu Turnitin OriginalityCheck -ohjelmalla.



INNEHALL

1 INLEDNING 1
1.1 Syfte 2
1.2 Material 2
1.3 Metod 3
1.4 Tidigare forskning 4

2 TEORI 6
2.1 Nordiska sprak i Finland och Norden 6
2.2 Centrala begrepp inom universitetsstudier 7
2.3 Universitetsexamina i arbetslivet 8

3 ANALYS AV MAL OCH STRUKTURER AV PROGRAMMEN 10
3.1 Inldrningsmal av studieprogram 10

3.1.1  Inlirningsmélbeskrivningar 10
3.1.2  Analys av inlirningsmal 13
3.2 Examensstrukturer 15
3.21 Obligatoriska och valfria kurser i kandidatprogram 16
3.2.2 Praktiker 17
3.2.3  Specialiseringsmajligheter inom programmen 19

4  DISKUSSION. 21

5 SAMMANFATTNING 23

Kiillor 26

BILAGA 1. Tabld 2: Obligatoriska och valfria kurser i svenska och nordiska sprak 29

BILAGA 2. Tabla 3: Grund- och imnesstudier i svenska och nordiska sprak 30




1 INLEDNING

Svenska dr det andra nationalsprdket i Finland och cirka 5 % av finlindare har svenska som
modersmél. Det svenska spriket &r ett viktigt kommunikationsmedel bade i Finland och i andra
nordiska lander. Svenskundervisningen utgdr en obligatorisk del av den finldndska laroplanen fran
grundskolan till andra stadiet och &ven i hogre utbildning dir studerande méste kunna visa att deras

kunskaper i svenska ligger pa en viss niva. (Juurakko-Paavola & Palviainen 2011, 9-20.)

Nordiska sprak utgor den storsta sprakgruppen i Norden. Svenska ar det storsta spraket av dessa sprak
med cirka 9 000 000 talare och det talas huvudsakligen i Sverige och Finland (Institutet for sprak-
och folkminnen u.a.). De tre storsta nordiska sprdken — svenska, danska och norska — anviands som
officiella arbetssprak inom nordiskt samarbete (Norden.org u.d.). Som ett av de fem nordiska ldnder
deltar ocksa Finland i det nordiska samarbetet och séledes behdver dven finldndarna kunskaper i andra

nordiska sprak.

Studieinfo.fi (finska: Opintopolku.fi) 4r en webbplats av Utbildningsstyrelsen. P4 webbplatsen finns
det information om utbildningar av finldndska ldroanstalter och hogskolor. Enligt studieinfo.fi finns
det sex finska universitet som har ett studieprogram eller en studieinriktning i nordiska sprak eller
svenska for studerande med svenska som andra inhemska sprik. Nordiska sprék kan studeras pa
Helsingfors universitet, Tammerfors universitet och Abo universitet och studieprogrammet eller
studieinriktningen i svenska finns pa Jyviskyli universitet, Uledborgs universitet och Ostra Finlands

universitet i Joensuu. Helsingfors och Jyviéskyld universitet har flera &n ett program i svenska spraket.

I denna undersokning studerar jag sju studieprogram eller studieinriktningar i nordiska sprék eller
svenska pé dessa sex universitet, speciellt pa kandidatniva. Jag betraktar speciellt inldrningsmélen
och examensstrukturerna. Jag dr ocksa intresserad av hur studier anknyts till arbetslivet, det vill sdga
vilka praktikmojligheter det finns pd olika universitet och vilka specialiseringsmdjligheter

programmen har.

Jag valde detta @mne eftersom jag sjdlv hade problem med att bestimma mig vilka universitet jag
skulle soka till efter gymnasiet. Jag hade valt att jag ville studera svenska spraket men det kindes
svart att soka information om olikheter och likheter mellan olika program. Speciellt personer som
tanker soka till universitet for att studera svenska kan ha nytta av denna undersékning dérfor att malen

och strukturerna av olika programmen 4r sammanfattade och jamforda i texten.



1.1 Syfte

Syftet med undersokningen ar att redogdra for likheter och olikheter mellan de sju studieprogrammen
eller studieinriktningarna i nordiska sprak eller svenska spraket pa sex finska universitet. Jag studerar
nédmligen de program som dr inriktade for studerande med svenska som andra inhemska sprdk. Mina

forskningsfragor ér:

1) Vilka mal har studieprogram eller studieinriktningar i nordiska sprak eller svenska pa olika finska

universitet?
2) Vilka kurser 1 nordiska sprdk eller svenska ar obligatoriska respektive valfria pa olika universitet?

3) Hur forbereds studerande for arbetslivet under studier?

1.2 Material

Som primarmaterial har jag beskrivningar av utbildningar och studiehandbdcker av olika universitet.
Dessa kan hittas pa webbplatsen studieinfo.fi och universitetens egna webbplatser. Pa studieinfo.fi
finns det sammanfattande information om utbildningarnas mal, innehall, huvuddmnen och
specialisering med mera och studiernas uppbyggnad. P& universitetens egna webbplatser finns det
studiehandbdcker som innehaller till exempel kurslistor. Jag undersoker grund- och &mneskurser som

erbjuds pa universiteten under lasaret 2020-2021. Informationen dr hamtad i oktober 2020.
De sju program eller inriktningar pé studieinfo.fi som jag studerar &r:

Helsingfors universitet: Kandidatprogrammet i finskugriska och nordiska sprdk och litteraturer,
studieinriktningen for nordiska sprék (svenska som andra inhemska sprik) och magisterprogrammet

i nordiska sprék och litteraturer, studieinriktningen i nordiska sprék.

Jyviskylid universitet: Kandidat- och magisterprogrammet for sprakexperter, studieinriktningen i
svenska spriket och kandidat- och magisterprogrammet for &mnesldrare i sprak, studieinriktningen i

svenska spréket.

Tammerfors universitet: Kandidat- och magisterprogrammet i sprék, studieinriktningen i nordiska

sprék.



Uleaborgs universitet: Kandidat- och magisterprogrammet i sprak och litteratur, studieinriktningen

i svenska spraket.
Abo universitet: Kandidat- och magisterprogrammet i nordiska sprak.
Ostra Finlands universitet: Kandidat- och magisterprogrammet i svenska spraket.

Alla universitet utifrdn Helsingfors universitet har beskrivit bdde kandidat- och magisterprogrammen
1 densamma sidan pa studieinfo.fi. Nir man soker till dessa program, fir man studierétt for bade
kandidat- och magisternivin. Helsingfors universitet presenterar kandidatprogrammet i finskugriska

och nordiska sprak och magisterprogrammet i nordiska sprak och litteraturer pd separata sidor.

I Helsingfors finns det separata inriktningar pd kandidatniva for studerande med svenska som andra
inhemska sprék och studerande med svenska som modersmaél. I min undersdkning analyserar jag bara
programmet for de studerande med svenska som andra inhemska sprak for att de undersokta
programmen skulle vara sd jamforbara som mojligt. Det finns ocksé en inriktning i nordisk litteratur
pa Helsingfors universitet som ocksa dr avsedd for studerande med svenska som bildningssprak. Pa
magisternivn finns det bara en inriktning i1 nordiska sprdk for bade finsk- och svensktalande

studerandena samt en inriktning i nordisk litteratur.

Som man kan se, finns det tva olika kandidatprogram i svenska spraket pa Jyvéskyld universitet:
sprdkexpert och dmnesldrare i svenska. Pa andra universitet bestimmer studerandena inriktningen for

magisterprogrammet efter de har borjat studera kandidatexamen.

P4 Abo Akademi finns det ocksé ett studieprogram i svenska men jag analyserar bara program pa
finsksprakiga universitet. Abo Akademis program i svenska ér avsedd for personer med svenska som

modersmal och dérfor passar programmet inte in 1 min undersokning.

1.3 Metod

Min metod dr en kombination av en kvalitativ materialbaserad innehallsanalys och en jaimforande
analys. Analysen har ocksd kvantitativa drag. Jag analyserar inldrningsmalen och
examensstrukturerna av de olika programmen och jamfor dem med varandra. Mina tre

forskningsfragor dr kvalitativa men jag vill ocksd fa kvantitativ information, till exempel om hur



ménga kurser universiteten erbjuder i olika teman. Som teorikélla om metoder anvénder jag verket

Laadullinen tutkimus ja sisdllonanalyysi av Anneli Sarajérvi och Jouni Tuomi (2012).

Med hjilp av innehéllsanalys kan man analysera dokument systematiskt och objektivt. Dokumentet
beskrivs skriftligt bade kvalitativt och kvantitativt. Innehallsanalysen har tre typer: materialbaserad,
teoriorienterad och teoribaserad innehallsanalys. Materialbaserad innehdllsanalys, som jag sjilv
anvander, bestéar av tre steg: reducering, gruppering och kondensering av grupperna. Att reducera
materialet betyder att man ldmnar bort allt som &r onddigt for undersdkningen och excerperar
materialet. Vid gruppering klassificerar man de excerperade begreppen till underklasser. Det sista
steget ar kondensering i vilket man utformar teoretiska begrepp. Efter att ha utformat kategorierna,

kan man kvantifiera materialet. (Sarajarvi & Tuomi 2012, 137-139.)

I den forsta avdelningen i analysdelen (se 3.1) analyserar jag inldrningsmalbeskrivningarna av
programmen. Jag har jag ldst beskrivningar av studieprogrammen pé webbplatsen studieinfo.fi,
reducerat texterna och plockat de meningar som beskriver mélen av programmen. Jag har indelat
olika mal i undergrupper och utformat begrepp som baserar sig pa dessa undergrupper. Efter att ha
analyserat mélbeskrivningarna av alla programmen, har jag jimfort dem med varandra for att se om
det finns likheter eller skillnader mellan dem. Jag har kvantifierat materialet utifran de innehéllsliga

aspekter som betonas mest pd alla universitet.

I den andra avdelningen i analysdelen (se 3.2) analyserar jag strukturerna av programmen som bestér
av kurser 1 nordiska sprak och svenska. Jag redogor for vilka kurser som &r obligatoriska och valfria.
Pé universitetens webbplatser finns det listor av kurser som erbjuds pd universiteten. Jag har reducerat
materialet sa att jag bara analyserar grund- och &mneskurser darfor att pa magisterniva ar kurserna
mycket olika for studerande. Med utgangspunkt i kursbeskrivningarna har jag indelat kurserna i olika
teman, alltsd undergrupper, som utgor begrepp (se bilaga 1). Jag har kvantifierat materialet for att se

vilka kursteman som &r de vanligaste pa universiteten.

1.4 Tidigare forskning

Juurakko-Paavola och Palviainen (2011) skriver om situationen av svenska spraket i Finland ur lag-
och utbildningsperspektiv i sin artikel Svenskans situation i Finland. Lagar och utbildningssystem.
Artikeln fungerar som inledning till verket som behandlar svenskans situation i den finska skolan och

hogre utbildningen. Forskarna hénvisar ocksa till universitetslagen (2019/558) som reglerar till

4



exempel universitetens uppgifter, vilket dr viktigt ndr man studerar mal och strukturer av

studieprogram.

Nordiska sprék behandlas i verket Nordens sprak — med rotter och fotter av Stampe Sletten, Torp,
Hikkinen och Svonni (2005). I verket finns det information till exempel om nordisk sprakhistoria
samt olikheter och likheter mellan sprdken som jag presenterar kortfattat i teoridelen (se 2.1).
Andreasson och Stende (2017) fran Nordiska ministerradet har studerat hurdan syn nordbor har pa
det nordiska samarbetet, och de nordiska sprdk som liknar varandra samt nordiska varderingar nimns
som en av grunderna for samarbetet. Svenska ar ett av de spraken som anvinds mest inom nordiskt

samarbetet vid sidan av norska och danska.

Kim (2002) jamfor utvecklingen av hogre utbildningar i de nordiska ldnderna i sin studie Lika olika
— en jamforande studie av hogre utbildning och forskning i de nordiska linderna. Studien
koncentrerar sig mest pd Sveriges hogskolesystem men Finland, Danmark och Norge behandlas
ocksd. Kim forskar i foljande teman: expansionen av den hogre utbildningen, diversifieringen av de
nordiska hdgskolesystemen, forskningsfinansieringen, forskarkarridren, utvdrderingen och
kvalitetsgranskningen. Reformstrategier av ldnderna beskriver Kim med tva ord: utbyggnad och
rattvis fordelning (Sverige), flexibilitet och livslangt ldrande (Danmark), konkurrens och resultat
(Finland) och kompetens och samordning (Norge). Kim anvinder begreppen enhetlighet for att

beskriva likheter mellan utbildningarna. Variation dar det som &r olikt mellan programmen.

Hammar, Angsal och Ohman (2018) studerar hur humanistiska utbildningar anknyter sig till
arbetslivet 1 rapporten Den ljusnande framtid. Om arbetslivsanknytning i humanistisk utbildning. De
har studerat humanistiska utbildningar 1 Sverige. Forskarna anser att praktiken spelar en viktig roll
nir man tanker pa hur studier forbereder studerande for arbetslivet. De talar om arbetslivsanknytning,
alltsa hurdant och hur mycket samarbete med arbetslivet man kan ha under studierna till exempel
genom praktiken. Begreppet har ibland anvints som synonym till relevans, nytta och kvalitet. Jag
lagger ocksé mirke till arbetslivsanknytningen av utbildningarna och speciellt sprikpraktiker i min

undersdkning (se 3.2.2).



2 TEORI

I detta kapitel behandlar jag teorin av min uppsats. Forst i avdelning 2.1 redogor jag for hurdan status
nordiska sprék har i Finland och i de nordiska ldnderna. I avdelning 2.2 forklarar jag de centrala
begrepp som behandlar universitetsstudier och som jag anvédnder i denna undersokning. Den sista

avdelningen 2.3 handlar om hurdan roll sprik- och arbetspraktiker spelar i universitetsexamina.

2.1 Nordiska sprik i Finland och Norden

Nordiska sprak ar en sprakgrupp som bestar av fem sprak: svenska (ca 9 000 000 talare), danska (ca
6 000 000 talare), norska (ca 5 500 000 talare), isldndska (ca 300 000 talare) och féardiska (ca 80 000
talare) (Institutet for sprdk- och folkminnen u.d.). Nordiska sprdk &r den nordgermanska
undergruppen 1 den indoeuropeiska sprdkfamiljen. De tre storsta spraken — svenska, danska, norska
— ar néra slidkt och kallas for skandinaviska. Islandska och fardiska kallas for 6-nordiska sprék.
(Stampe Sletten m.fl. 2005:30-45.) Svenska, danska och norska &r ocksé de officiella arbetsspraken
av nordiskt samarbete som géller till exempel Nordiska radet, Nordiska ministerrddet och Nordiska

kulturfonden (Norden.org u.a.).

Enligt en studie av Nordiska ministerradet fran ar 2017 upplever ménga nordbor att de nordiska sprak
som liknar varandra binder samman de nordiska ldnderna. Det nordiska samarbetet anses ocksé vara
viktigt 1 varje land. Cirka 8 % av alla nordbor tycker att den viktigaste grunden for nordiskt samarbete
ar att man kan forstd varandras sprak. Enligt studien var spraket den fjarde viktigaste grunden av alla.
I Finland #r den motsvarande andelen 6 % medan pa Aland 12 %. Andelen pa Aland ir stdrre troligtvis
dérfor att omrédet huvudsakligen dr svensksprakigt. 5 % av svarande menar att sprak &r ett av de

viktigaste omradena som man borde samarbeta kring i Norden. (Andreasson & Stende 2017:12-19.)

I Finland finns det tva nationella sprék som ocksé kallas for inhemska sprdk. Majoritetsspraket ar
finska som har cirka 4 823 000 modersmaltalare enligt Statistikcentralen (2019). Svenska ar det andra
inhemska sprdket med cirka 288 000 modersmélstalare (Statistikcentralen 2019). De flesta
svensksprakiga bor i huvudstadsregionen, i Osterbotten och pa Aland (Stampe Sletten m.fl. 2005:78).
Aven om andelen finlindare med finska som modersmal ir mérkbart stdrre jimfort med dem med
svenska som modersmal, dr sprikens stdllning likvirdig i lagstiftningen. Grundlagen garanterar att
alla finldndare har rétt att fa service pd bada inhemska sprék hos statliga och kommunala myndigheter.

(Juurakko-Paavola & Palviainen 2011:9.)



Svenska dr ett obligatoriskt lirodmne i alla skolnivéer fran grundldggande utbildning till hogskoleniva
i Finland (Juurakko-Paavola & Palviainen 2011:13-19). Kunskaper i det andra inhemska spréket hor
till varje elevs studieprogram antingen som lang (A) eller medellang (B1) larokurs. Sedan 2016 har
alla elever borjat studera svenska redan pd lagstadiet. (Utbildningsstyrelsen 2014:197.) 1
gymnasieutbildning finns det fem obligatoriska kurser i svenska och i yrkesinriktad utbildning krévs

bara en studiepodng svenska (Juurakko-Paavola & Palviainen 2011:14-18).

Hogre utbildningen i Finland kan delas in i universitet- och yrkeshogskoleutbildningar. Studier i
svenska ingér i alla hogskoleexamina — alla studerande maste delta i en kurs eller ett prov dér de visar
att deras kunskaper i svenska ar pa den nivd som kridvs av offentligt anstillda. Enligt den
gemensamma europeiska referensramen' ir den hir godkinda nivén B1. Hogskolorna bestimmer
sina egna ldroplaner for kurserna 1 svenska men 1 varje hogskola behandlar kurserna omrides- eller

yrkesspecifika sprékstudier. (Juurakko-Paavola & Palviainen 2011:18-19.)

2.2 Centrala begrepp inom universitetsstudier

Lagstiftningen reglerar undervisningen 1 hela finldndska utbildningssystemet, ocksa pa universiteten
(Juurakko-Paavola & Palviainen 2011:11). I universitetslagen (Finlex 558/2009) foreskrivs bland
annat universitets uppgifter. De huvudsakliga uppgifterna ér att ”frdmja den fria forskningen och den
vetenskapliga och konstnérliga bildningen, att meddela pa forskning grundad hdgsta undervisning
och att fostra de studerande till att tjdna fosterlandet och ménskligheten”. Kontinuerligt larande,
samverkan med det 6vriga samhillet och forskningsresultatens genomslagskraft i samhéllet nimns
ocksa. Universiteten ska sékerstélla en hog internationell kvalitet inom forskning, utbildning och

undervisning.

P& universiteten bestdr manga studieprogram av tva delar: den ldgre och den hogre hogskoleexamen.
Den vanligaste programstrukturen pa universiteten dr en kombination av 3-arigt kandidatprogram
(180 studiepoidng) och 2-arigt magisterprogram (120 studiepodng). Kandidatprogrammet bestir av
grundkurser och &mneskurser medan magisterprogrammet innehaller férdjupande kurser. I slutet av

bada programmen skrivs ett lardomsprov som kallas for kandidatavhandling i kandidatexamen och

! Den gemensamma europeiska referensramen for sprik (GERS) dr en referensram av Europaradet frén 2001 som anvinds
i beddmning av sprakfardigheter. GERS beskriver vilken fardighet en elev har i ett visst sprak. GERS bestar av sex nivaer
av sprakfardighet. Nivderna Al och A2 beskriver en anvédndare pa nyborjarnivd, Bl och B2 en sjilvstindig
sprakanvéandare och C1 och C2 en avancerad sprakanviandare. (Skolverket.se 2020.)

7



pro gradu-avhandling i magisterexamen. (Undervisnings- och kulturministeriet 2021:332-336.) I de

undersokta programmen dr examenstitlar kandidat i humanistiska vetenskaper och filosofie magister.

Enligt Undervisnings- och kulturministeriet (2021) &ar studieprogram synonym till
utbildningsprogram. I hogskolor hénvisar studieprogram till ett sdtt att ordna studier som leder till
examen. Studieinriktning som ocksa kallas for inriktningsalternativ &r en grupp av studiehelheter som
leder innehallet av utbildningen till nagot speciellt amne eller omrade. Studieinriktningen &r séledes

hyponym till studieprogram. (Undervisnings- och kulturministeriet 2021:144,336.)

Det finns elva finska universitet i Finland (Finlex 558/2019) varav svenska eller nordiska sprak kan
studeras pa sex universitet. Det finns ett eget studieprogram i nordiska sprak eller svenska pa Abo
universitet och Ostra Finlands universitet. Helsingfors, Tammerfors och Uledborg universitet har
studieprogram i sprak i vilka ingér studieinriktningar i nordiska sprak eller svenska. I Jyvéskyla finns
det ett studieprogram for &mneslirare och ett annat studieprogram for sprakexperter som bada har en
inriktning 1 svenska. P& varje universitet finns det tva eller tre studieinriktningar inom

magisterprogrammen. (Studieinfo.fi u.a.)

Kim (2002) har jamfort hogskolor och forskning i de nordiska landerna. Enligt Kim &r Finlands
hogskolesystem mest liknande med Danmark av de nordiska linderna. Bdda ldnderna har till exempel
mojlighet for 6ppna och flexibla universitetsstudier. Om man jimfor styrning och finansiering av

forskning, liknar Sverige och Finland varandra. (Kim 2002: 7-11.)

2.3 Universitetsexamina i arbetslivet

Hammar m.fl. (2018) indelar humanistiska utbildningar 1 tvd typer: utbildningar som leder till
yrkesexamina och generella utbildningar. Sprakvetenskap hor till generella utbildningar dérfor att det
inte ger studerande nagot speciellt yrke. Exempel pd den andra utbildningstypen &r bland annat
klassldrare och ldkare. Enligt forskarna dr studerande i1 generella utbildningar inte lika forberedda for

arbetslivet som studerande i de utbildningar som leder till yrkesexamina. (Hammar m.fl. 2018:7-10.)

Praktiken spelar en stor roll nidr man studerar utbildningarnas arbetslivsanknytning (Hammar m.fl.
2018:7-12). Inom sprékstudier finns det tvd slags praktiker: spradk- och arbetspraktiker.
Sprakpraktiker dr en viktig del av sprakstudier. Syftet med dem &r att praktisera muntlig

kommunikation pa studiespriket. Studier 1 nordiska sprak och svenska dr huvudsakligen pa svenska
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men sprakpraktiken kan avldggas ocksd pd nagot annat nordiskt sprdk. Hur sprakpraktiken kan
avldggas, varierar mellan universiteten. Syftet med arbetspraktiker dr att ge studerande mdjlighet att

forbereda sig till arbetslivet redan under studierna.

Som sagt dr sprakvetenskapliga program oftast sa kallade generella utbildningar (Hammar m.fl.
2018:7-10). I sa fall forbereder studierna inte sig till arbetslivets krav, utan det dr bidamnen som spelar
en stor roll med det hurdana arbetsmojligheter studerandena i nordiska sprék eller svenska har. De
vanligaste yrken inom studerandena dr dmnesldrare i svenska, dverséttare och sprakexpert. For att
kunna agera i dessa yrken behdver man annorlunda kunskaper. Det finns lagstiftningar om
behorighetskrav for d&mnesldrare och auktoriserad translator som jag presenterar i de tva nésta

styckena.

I forordning om behérighetsvillkoren for personal inom undervisningsvisendet (Finlex 986/1998)
foreskrivs behorighets- och sprdkkunskapskrav for ldrare. For att kunna agera som dmneslérare maste
man ha avlagt hogre hogskoleexamen (till exempel filosofie magister), minst 60 studiepodngs studier
iundervisningsdmnet och minst 60 studiepoédngs eller 35 studieveckors pedagogiska studier for larare.
Undervisningspraktiker ingar i pedagogiska studier for amneslirare sa avlagger alla studerande som
vill ha behorighet for &mneslarare sadana praktiker. 60 studiepodng i svenska betyder att man maste

ha avlagt d&tminstone grund- och d&mnesstudier. (Finlex 986/1998.)

Behorighetskrav for auktoriserad translator, som gor officiella 6verséttningar, foreskrivs 1 en lag om
auktoriserade translatorer (Finlex 1231/2007). Om man vill agera som en auktoriserad translator
méiste man ha avlagt examen for auktoriserade translatorer eller filosofie magister eller ndgon annan
hogre hogskoleexamen med studier i 6versittningsvetenskap pa minst 60 studiepodng och som bestar
av teoretiska och praktiska universitetsstudier i dversittningen. Dessa studier ska innehalla minst 6
studiepoidng 1 auktoriserad Oversittning. Rétt att kunna agera som auktoriserad translator ska beviljas

frdan Examensndmnden. (Finlex 1231/2007.)



3 ANALYS AV MAL OCH STRUKTURER AV PROGRAMMEN

I detta kapitel analyserar jag primédrmaterialet som bestar av inldrningsmélbeskrivningar pa
webbplatsen studieinfo.fi och kurslistor pa universitetens egna webbplatser. Analysen bestar av tva
delar: i den fOrsta delen (3.1) analyserar jag likheter och olikheter av inldrningsmal av programmen.
I den andra delen (3.2) redogoér jag for strukturer av studieprogrammen, alltsd kurser och

specialiseringar. Som metod anvéinder jag en materialbaserad innehéllsanalys.

3.1 Inldrningsmal av studieprogram

I detta avsnitt analyserar jag de inldrningsmal av studieprogram och studieinriktningar som kan hittas
pa webbplatsen studieinfo.fi. P4 studieinfo.fi kan man soka till utbildningar pa andra och tredje
stadiet. Skolorna kan presentera sina undervisningsprogram pd webbplatsen. Alla sex universitet som
jag studerar har ocksa beskrivit inldrningsmaélen for sina utbildningar dér. De flesta beskrivningarna
av programmen pa studieinfo.fi dr skrivna pa finska sa i avsnitt 3.1.1 beréttar jag kortfattat pa svenska
vilka de aktuella inldrningsmélen for nordiska sprak och svenska pa de undersdkta universiteten ar
och 1 avsnitt 3.1.2 analyserar jag mélen med hjdlp av en tabld. Informationen dr hdmtad i1 oktober

2020 och den giller de program som man kunde soka till pa varen 2021.

3.1.1 Inlidrningsmalbeskrivningar

P& Helsingfors universitet finns det ett kandidatprogram med sju inriktningar i finskugriska och
nordiska sprik. Beskrivningar {for inldrningsmal ar dels samma, dels olika for inriktningarna. Forst
presenteras yrken som studerande i sprék kan ha i allménhet. Kritisk ldsande och textanalys ndmns
ocksa 1 beskrivningen. Studieinriktningen i nordiska sprék presenteras i ett eget stycke (se ex. 1). Om
nordiska sprak stir det hurdana teman som behandlas i studierna. Studerandena far ocksé fardigheter
1 att analysera sprik i olika sammanhang och lir sig hurdan betydelse sprék, sprakkunskaper och
litteratur har ur sambhéllets och individens synvinkel. Magisterprogrammet i nordiska sprak och
litteraturer har som maél att studerandena ska ha fordjupade vetenskapliga kunskaper inom
vetenskapsomradet och bra kunskaper i svenska och andra nordiska sprdk. Annars foreskrivs
magisterprogrammet inte lika mycket som kandidatprogrammet. (Studieinfo.fi u.a., Helsingfors

universitet.)
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(1) ”Om du viljer studieinriktningen nordiska sprak studerar du bade talat och skrivet sprék, spraklig
variation, grammatik, tvasprakighet, flersprakighet och sprakhistoria. Du far férdigheter i att
analysera hur sprék anvinds i olika sammanhang. Efter dina studier forstar du vilken betydelse sprak,
sprakkunskaper och litteratur har for bade individen och for samhaillet. Du kan anvanda och tillampa
dina kunskaper inom olika yrken, till exempel inom utbildning, kommunikation, dverséttning osv.”
(Studieinfo.fi u.a., Helsingfors universitet.)

Programmet for sprakexperter 1 Jyvéskyld har sex inriktningar. Den studerande blir en sprakexpert
som kan betrakta och utnyttja olika sitt och medel av sprdkbruk, kommunikation och interaktion (se
ex. 2). Som pa Helsingfors universitet, 1ar studerandena i Jyvaskyla sig hurdan roll spraket spelar med
identitet, kultur och samhilleliga fenomen. Bra text- och diskurskunskaper ér skrivna med fetstil i
texten sa de verkar vara de mest centrala malen av detta studieprogram. Enligt Jyviskyld universitet
ar sprakets betydelse och méangsidighet i samhillet de teman som mest betonas i sprékstudier.

(Studieinfo.fi u.4., Jyvéskyld universitet.)

(2) ”Kieliasiantuntijana olet kielten ja kulttuurien moniosaaja ja osaat tarkastella ja hyodyntii erilaisia
kielenkdyton, viestinndn ja vuorovaikutuksen tapoja ja vilineitd. Ymmaérrdt kielen merkityksen
identiteetin, kulttuurin ja yhteiskunnallisten ilmididen rakentajana. Tieddt, mikd merkitys
esimerkiksi monikielisyydelld, multimodaalisilla teksteilld, sosiaalisella medialla ja kielimuotojen
valinnoilla on eri tilanteissa; toisin sanoen sinulla on hyvit teksti- ja diskurssitaidot.”?
(Studieinfo.fi u.4., Jyvéskyld universitet.)

Jyviéskylds program for dmnesldrare har fem inriktningar. Huvudmalet av programmet &r att ge
studerandena fardigheter for att kunna arbeta som &mneslirare i sprék (se ex. 3) men ocksa i andra
uppgifter inom planering, ledning och utbildning. Studerandena blir alltsd experter 1 sprék och
undervisning. Pedagogiska studier borjar redan under det forsta studieéret, vilket dr annorlunda dn pa
andra universitet. I allménhet betonas pedagogiken mérkbart mest 1 Jyvaskyld jamfort med de andra
universiteten. Studerandena lér sig om sprékvetenskap samt om sprakundervisning och forskning av

undervisning. (Studieinfo u.a., Jyviskyld universitet.)

(3) “Meilld kieliaineen opiskelu ja opettajankoulutus kulkevat kisi kddessi koko opintojesi ajan. Kielten
aineenopettajakoulutukseen valitut saavat opinto-oikeuden opettajan kelpoisuuden antaviin
opettajan pedagogisiin opintoihin jo heti opintojen alussa ja ne alkavat jo ensimmaéisend syksyna.
Koska kielen ja opettamisen asiantuntijuus kietoutuvat yhteen koko opintopolkusi ajan, opettajaksi
kasvamiselle jdi aikaa.” (Studie.info u.4., Jyviskyld universitet.)

2 "Som sprakexpert dr du méngsysslare i sprak och kulturer och du kan betrakta och utnyttja olika sitt och medel av
sprakbruk, kommunikation och interaktion. Du forstar sprakets betydelse i bildande av identitet, kultur och samhélleliga
fenomen. Du vet hurdana betydelser flersprakighet, multimodala texter, sociala medier och valet av sprakformer har i
olika situationer, med andra ord har du bra text- och diskurskunskaper.” [min overséttning]

3 ”Hos oss gir sprakstudierna och lirarutbildningen hand i hand under hela din studietid. De som har blivit valda till
dmnesldrarutbildningen i sprék far studieritt till larares pedagogiska studier, som ger behorighet att agera som larare,
redan i borjan av sina studier och kurserna borjar genast under den forsta terminen péa hosten. Eftersom sakkunnighet i
sprék och pedagogik gér hand i hand och dkar under hela din studietid, finns det tillrdckligt med tid att véxa till larare.
[min dverséttning]
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Tammerfors universitet har beskrivit inldrningsmalen for studieprogram i sprak i form av en
punktuppstillning pé studieinfo.fi och mélen for kandidat- och magisterprogram presenteras separat.
De flesta av inldrningsmalen handlar om undersokningskunskaper eller kunskaper i det sprdk som
man studerar. I kandidatprogrammet betonas muntlig och skriftlig kommunikation, sprakets
strukturer, variation, flersprakighet och kulturer. Inlédrningsmalen for magisterprogram fokuserar for

det mesta pd undersokningskunskaper. (Studieinfo.fi u.a., Tammerfors universitet.)

P& Uleaborgs universitet dr svenska en av fem inriktningar 1 studieprogrammet i1 sprak.
Inldrningsmalen ar presenterade som punktuppstillningar och dr huvudsakligen desamma for alla
inriktningar: de handlar om undersokningskunskaper och fardigheter i arbetslivet. Om inriktningen i
svenska spraket sdgs att malet med den dr att de utexaminerade studerande ska ha bra kunskaper i
svenska och fardigheter i att kunna arbeta som experter i sprak, kommunikation och kulturer (se ex.
4). I studierna i svenska ingér dtminstone muntlig och skriftlig kommunikation, sprakets strukturer
och utveckling, litteratur och kultur, internationell foretagskommunikation, &verséttning och
textanalys. Internationell foretagskommunikationen dr Uledborgs specialitet. Enligt universitetet
fokuserar studierna i svenska speciellt pd flersprakighet och kulturer. (Studieinfo.fi u.4., Uledborgs

universitet.)

(4) “Ruotsin kielen hakukohteen tavoitteena on, ettd valmistuneilla on hyva ruotsin kielen taito ja
valmiudet toimia tyOeldméssd kielten, viestinndn ja kulttuurien asiantuntijoina, esimerkiksi
yritysviestinndn ammattilaisina, opettajina tai kadntdjind.” * (Studieinfo.fi u.i., Uledborgs
universitet.)

Abo universitet skriver att deras mal ir att ge studerandena méngsidiga fardigheter — bade i praktik
och teori — for att kunna arbeta som @mnesldrare i svenska, sprakforskare eller nagon annan
sprakexpert. Studerandena lér sig att anvinda spraket bade muntligt och skriftligt samt forstd andra
nordiska sprak och veta vilka olikheter och likheter de har. Studierna ger ocksé en uppfattning om
hur svenska spraket har forandrats under tiden och hur spraket varierar i olika geografiska och sociala
omraden. I Abo lir man sig ocksé generella undersdkningsfirdigheter. Inlirningsmal i Abo liknar

mycket malen av andra programmen. (Studieinfo.fi u.4., Abo universitet.)

Ostra Finlands universitet har skrivit ganska lite om inlérningsmal pa studieinfo.fi — det huvudsakliga
malet 4r sammanfattat 1 ett stycke (se ex. 5). Om studier i1 svenska ndmns kunskaper 1 sprékets

strukturer, interaktion, sprakinldrning och sprakomradets kultur och samhélle. Vid sidan av

4 ”Ma4let med inriktningen i svenska spréket ér att de utexaminerade ska ha bra kunskaper i svenska och fardigheter i att
agera som experter i1 sprak, kommunikation och kulturer i arbetslivet, till exempel som sakkunniga i
foretagskommunikation, ldrare eller Gversattare.” [min dversdttning]
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sprakkunskaper dr mélet ocksa att fa fardigheter i arbetslivet: bland annat kunskaper i kommunikation

och interaktion samt digitala kunskaper. Att ldra sig soka information och ténka kritiskt nimns ocksa

som inlirningsmil. P4 Ostra Finlands universitet betonas svenska sprakets roll som

kommunikationsmedel i det nordiska samarbetet och enligt dem utbildas studerandena for att bli
sprakexperter i samhilleligt viktiga uppgifter. (Studieinfo.fi u.4., Ostra Finlands universitet.)

(5) ”Svenska i Joensuu? Kylld vain! Ruotsin kielen ja Pohjoismaiden asiantuntijoita tarvitaan! Meilld

saat sujuvan suullisen ja kirjallisen kielitaidon sekd opit luontevaa asiaviestintdd ruotsiksi.

Kielitaidon ja kielitiedon liséksi kehitit monia tydeldmassé tarvittavia taitoja, kuten vuorovaikutus-

, viestintd- ja digitaitoja sekd projekti- ja ongelmanratkaisutaitoja. Omaksut opinnoissasi myos

tiedonhankinnan ja kriittisen ajattelun sekd jatkuvan oppimisen periaatteet. Voit suuntautua

opinnoissasi ruotsin kielen aineenopettajaksi, kiintdjiksi tai kieliasiantuntijaksi.” (Studieinfo.fi
u.4., Ostra Finlands universitet.)

Det finns stora skillnader pd hur mycket universiteten har beskrivit sina inldrningsmal: till exempel
Helsingfors universitet har skrivit 1dngt om bdde hela studieprogrammet i finskugriska och nordiska
sprak och de sju studieinriktningar medan Ostra Finlands universitet har skrivit mycket kortfattat
vilka &r de centrala inldrningsmalen av studieprogrammet i svenska. Helsingfors universitet ar ocksa
det enda universitetet som har presenterat sitt studieprogram pé svenska pa studieinfo.fi, andra texter
ar skrivna péd finska. Som huvudsakliga mél i1 inldrningsmalbeskrivningar har jag noterat bra
kunskaper i svenska spraket och fardigheter 1 arbetslivet som studerandena kan utnyttja i de vanligaste
yrken inom studerandena i nordiska sprak eller svenska — dem betonas pé alla universitet och ndmns
pa ndgot sitt 1 alla exempel (1-5). I den f6ljande avsnitt jamfor jag inldrningsmalen av programmen

mer.

3.1.2 Analys av inlirningsmal

[ tabla 1 har jag indelat inldrningsmélen enligt program och teman. Jag har grupperat inldrningsmalen
till fem kategorier som ér undersékningskunskaper, kunskaper i svenska spraket, kultur och litteratur,
fardigheter i arbetslivet och som sist andra mdl som inte kan ridknas till ndgot av de andra fyra malen.
Efter tablan forklarar jag vilka inldrningsmél dessa kategorier innehéller. I tablan finns det kolumner

for bada programmen pa Jyviskyli universitet dir S star for sprakexpert och A for imneslirare.

5 ”Svenska i Joensuu? S klart! Experter i svenska spriket och de nordiska linderna behdvs! Hos oss fir du flytande
muntliga och skriftliga sprakkunskaper och lir dig naturlig saklig kommunikation pa svenska. Vid sidan av
sprékkunskaper utvecklar du ménga kunskaper som behovs i arbetslivet, som kunskaper i interaktion och kommunikation,
digitala kunskaper samt projekt- och problemldsningsformagor. I dina studier tillignar du dig ocksa principer i
informationssdkande, kritiskt tinkande och kontinuerligt l1&rande. Du kan inrikta dig till &mneslérare i svenska, overséttare
eller sprakexpert.” [min verséttning]
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Tabla 1. Inldrningsmal av program som kategorier

Inldrningsmal Helsingfors Jyviskyld (S) Jyviskyld (A) Tammerfors Uleaborg Abo Ostra Finland
Undersokningskunskaper X X X X X X X
Kunskaper i svenska spraket X X X X X X X
Kultur och litteratur X X X X X X X
Fardigheter i arbetslivet X X X X X X X
Andra mal X X X

I universitetslagen (Finlex 558/2009) {6reskrivs universitetens uppgifter, till exempel
forskningsgrundad undervisning och forskningsresultatens genomslagskraft i samhaillet (se 2.2). Till
undersokningskunskaper har jag raknat de inldrningsmal som har nagot att gora med undersokningar:
kunskaper om metoder och teoretiska begrepp, undersdkningsprocess, bedomning, vetenskapligt
tinkande, analys och informationssdkning. Atminstone ndgra av dessa kunskaper nimns som

inldrningsmal i alla program.

I kategorin kunskaper i svenska har jag placerat alla mal som behandlar speciellt svenska spraket ur
sprakvetenskaplig synvinkel: muntliga och skriftliga kunskaper i svenska, sprékets strukturer,
spréklig variation och sprakhistoria med mera. Kunskaper i andra nordiska sprak inkluderar jag ocksa
1 denna kategori dirfor att med kunskaper i svenska kan man ocksa forstd svenskans grannsprak.
Dessa ér grundldaggande kunskaper i spraket som behdvs for att kunna agera som sakkunnig i sitt

studiesprak, badde som dmneslérare, Oversittare och sprakexpert.

Kultur och litteratur utgér den tredje kategorin. Studierna i svenska och nordiska sprdk behandlar
sarskilt svenska spraket men studerandena far ocksé ldra sig om nordisk kultur. Kultur och litteratur
har jag placerat tillsammans 1 en kategori darfor att litteratur dr en del av kultur. Som man kan se,

behandlar studierna ocksa kultur och litteratur pa varje universitet.

Firdigheter i arbetslivet bestar av kommunikation, projektbehérskning, kritiskt tinkande, att kunna
16sa problem och gora slutsatser, sjdlvreflektion och livslangt ldrande. I denna kategori har jag ocksa
placerat praktiker om de har nimnts som inldrningsmal och de mal som handlar om kommunikation
och interaktion i allménhet, inte som en del av kunskaper i svenska. Enligt Hammar m.fl. (2018:7—
10) innebir generella examina ofta ett problem nér det géller arbetslivsanknytning (se 2.3) men alla

av mina undersokta program har &nda som mal att ge studerandena bra fardigheter i arbetslivet.

14



Pé tre av de undersokta programmen finns det ndgra mer specifika mal som nimns pé studieinfo.fi. I
tabla 1 har jag placerat dem i kategorin som heter andra mdl. Helsingfors, Tammerfors, Abo och
Ostra Finlands universitet har inte nimnt sddana inldrningsmal som inte passar in i de dvriga fyra
kategorierna i tabla 1. I Jyvaskyld betonas text- och diskurskunskaper i programmet for sprakexperter
och sprdkundervisningen i programmet for dmnesldrare. Uledborgs universitet har internationell

foretagskommunikation som ett specifikt mal. (Studieinfo.fi u.a.)

Som slutsats kunde man sdga att inlirningsmalen é&r relativt liknande 1 alla program och det storsta
malet dr att utbilda sakkunniga i svenska spraket (se 3.1.1). For att bli en sakkunnig maste man enligt
inldrningsmalen ha mangsidiga kunskaper i svenska spriket och kulturen samt svenskans grannsprak
och andra nordiska lidnder, veta om sprakvetenskap och undersokningsprocesser i allménhet samt ha
kompetenser som behovs i arbetslivet, till exempel kommunikation, kritiskt tdinkande och livslangt
larande. Dessa kunskaper ingdr i1 inldirningsmalen i alla programmen. Bara tva universitet, Jyviskyla

och Uledborgs universitet nimnde sddana mél som jag inte skulle rékna till nigon annan kategori.

3.2 Examensstrukturer

I denna avdelning analyserar jag examensstrukturerna av programmen. Jag har studerat kursplanerna
fran lasaret 2020-2021. I avsnitt 3.2.1 analyserar jag likheter och olikheter av kursutbuden mellan
universiteten. Jag redogor for vilka sitt det finns att avldgga sprak- eller arbetspraktiker 1 avsnitt 3.2.2

och vilka specialiseringsmdjligheter det finns inom programmen 1 avsnitt 3.3.3.

Informationen dr himtad frén universitetens egna webbplatser i oktober 2020. Helsingfors universitet
och Ostra Finlands universitet anviinder webbplatsen som kallas Weboodi, Uledborgs universitet och
Abo universitet har sina kurslistor pa webbplatsen Peppi, Tammerfors universitet har en webbplats
som kallas Opiskelijan opas (svenska: studerandes guide) och Jyvéskyld universitet anvinder

webbplatsen Opinto-opas (svenska: studieguide).

[ tablé 2 (se bilaga 1) i slutet av uppsatsen har jag indelat kurserna i kandidatprogram enligt kursernas
teman. P4 varje rad star det vad kursens tema dr och om den &r en obligatorisk (O) eller en valfri (V)
kurs och om kursen ingdr i grundstudier (G) eller mnesstudier (A). Jag har anviint tabldn som hjilp
med analys av kurserna (se 3.2.1). Aven kandidatseminarium ingér varje program ocksi men dem har
jag inte skrivit i tablan. Magisterkurserna finns inte heller i1 tablan eftersom pa varje universitet finns
det tva eller tre olika studieinriktningar pa magisterniva (se 3.2.3) med sina egna kurser. Pa grund av

detta skulle det vara svart att markera i tabldn vilka kurser som &r obligatoriska och vilka som &r
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valfria. Ett undantag i tablin utgdr sprikpraktiken som #r obligatorisk pd Abo universitet pé

magisterniva. Denna kurs har markerats med F som betyder en fordjupande kurs.

3.2.1 Obligatoriska och valfria kurser i kandidatprogram

Jag har grupperat kurserna i nordiska sprak eller svenska enligt 14 olika teman i tabléa 2 (bilaga 1).
Dessa teman ar grammatik, skriftlig kommunikation, muntlig kommunikation, litteratur och kultur,
grannsprak, oversittning, sprak- eller arbetspraktik, sprakhistoria, fonetik och fonologi, forskning och
nordistik, spréksociologi, ordkunskap, pedagogik och retorik. Om det finns en kurs eller kurser pa ett

visst tema pé ett universitet, har jag markerat det med en kryss pa tablén.

Pé varje universitet finns det 5 eller 6 obligatoriska grundkurser i svenska eller nordiska sprik. P
Ostra Finlands universitet kan studerandena vilja den sjitte obligatoriska kursen av tre alternativ som
ar Grundkurs i sprakvetenskap, Grundkurs i litteratur och Flersprdkig kommunikation. Annars &r
grundkurserna obligatoriska och desamma for alla. I &mnesstudier finns det 4-6 obligatoriska kurser
i svenska eller nordiska sprik pa universiteten. Antalet for valfria kurser varierar mycket beroende pé

universitetet.

Innehéllet av grundkurser dr liknande pa universiteteten. Enligt tabld 2 (bilaga 1) finns det en
obligatorisk grundkurs i grammatik, skriftlig kommunikation, muntlig kommunikation och litteratur
eller kultur pa varje universitet. Andra teman av obligatoriska grundkurser &r retorik i Helsingfors
och fonetik i1 Uledborg. Det finns ocksd nagra obligatoriska introduktionskurser som
Introduktionskurs for nordiska sprdk i Abo och Introduktion till akademisk svenska pa Ostra Finlands
universitet. Vid amnesstudier dr de vanligaste temana grammatik, litteratur och kultur och grannsprak
— av dessa teman finns det minst en &mneskurs pa varje universitet. Andra vanliga teman &r skriftlig
kommunikation, muntlig kommunikation, sprakhistoria, forskning och nordistik, spraksociologi och

ordkunskap varav minst fyra universitet har en &mneskurs.

Kurser i nagot grannsprak finns pd varje universitet som del av &mnesstudier. Grannsprakskursen &r
obligatorisk i Helsingfors, Jyviskyld, Tammerfors och Abo. Kursen i norska #r obligatorisk i Abo
och pd andra universiteten kan man valfritt vélja kursen i norska. Som andra alternativ vid sidan av
norska finns det danska och isldndska 1 Helsingfors; danska 1 Jyvéskyld och danska, islindska och
fardiska 1 Tammerfors. I Uledborg ér grannsprékskursen valfri och som alternativ finns det norska,

danska och islindska. Pa Ostra Finlands universitet finns det en valfri kurs dir norska, danska och
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isldndska behandlas pa densamma kurs. Enligt Andreasson och Stende (2017:12—19) ar forstielsen
av andra nordiska sprak en viktig grund av nordiskt samarbete och kanske darfor erbjuder alla
universitet kurser ocksd pa andra nordiska sprék. Forutom har nordiska sprak en gemensam
sprakhistoria (Stampe Sletten m.fl. 2005:52—-60) sa dr det viktigt att veta om skillnader mellan svenska
och dess grannsprék. (Se 2.1.)

Grundkurserna i nordiska sprak och svenska fokuserar mycket pa att utveckla studerandenas generella
skriftliga och muntliga kunskaper i svenska och ger allmédn information om nordiska kulturer och
litteraturer. P4 d&mnesnivan fordjupar studerandena sig till mer vetenskapliga omraden, till exempel
sprakhistoria och spraksociologi. Inom d&mnesstudier finns det mer variation mellan universiteten dn
inom grundstudier. Temana som behandlas i grund- och d&mnesstudier ger allménna kunskaper som
behovs 1 alla yrken som &r vanliga for studerandena i nordiska sprék eller svenska (se 2.3): till
exempel grammatik dr ett tema i1 vilket &mnesldraren maste ha bra kunskaper for att kunna ldra spriket
for andra, medan Oversidttaren och sprakexperten maste kunna skriva korrekt for att ge en

professionell bild om sig sjélv.

I tabl4 3 (se bilaga 2) i slutet av uppsatsen har jag skrivit kurserna i nordiska sprék eller svenska pé
kandidatnivd som lista. Jag har indelat studierna i svenska eller nordiska sprak pé varje universitet i
grund- och &mneskurser och inom dem i obligatoriska och valfria kurser. I tablan ar de obligatoriska
kurserna skrivna med fetstil. Informationen ar hémtad frdn universitetens webbplatser och

kurslistorna ar fran lasaret 2020-2021.

3.2.2 Praktiker

Olika slags praktiker dr viktiga nér man tidnker pa utbildningens arbetslivsanknytning (Hammar m.fl.
2018: 7-12). Sitt att avlagga sprak- eller arbetspraktiker &r lite olika pd universiteten. Sprakpraktiken
4r en obligatorisk dmneskurs i kandidatprogrammen pé Jyviskyld, Tammerfors och Ostra Finlands
universitet. I Abo #r sprakpraktiken obligatorisk i magisterprogrammet. I Uledborg rekommenderas
sprakpraktiken i kandidatprogrammet men den &r inte obligatorisk. I Helsingfors har man en

obligatorisk arbetspraktik i stillet for sprakpraktiken.

I Helsingfors finns det inte ndgon obligatorisk sprakpraktik men 1 stéllet ingdr en arbetspraktik pé

minst tre manader i1 alla l4gre hogskoleexamina. Praktiken ska vara relevant for studerandes
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huvudédmne och kan avldggas i Finland eller utomlands. Det rekommenderas att praktiken avldggs i

slutet av kandidatstudierna. En rapport skrivs efter praktiken. (Helsingfors universitet u.a.)

Alla studerande 1 svenska pd Jyvéskyld universitet, bade dmnesldrare och sprakexperter, maste
avldgga en sprakpraktik. Studerandena kan aka pa utbyte samt arbeta eller tillbringa minst tva
ménader i Sverige, Norge, Danmark eller p4 Aland. Sprikpraktiken kan ocksi avliggas genom
Nordkurs i Sverige, Norge eller Danmark eller pa ndgon annan sprakkurs i Sverige som studeranden
hittar sjdlvstandigt. Krav for sprakkursen dr att den tar cirka tre veckor (80 timmar) och nivan dr minst
B2 enligt den gemensamma europeiska referensramen. Efter praktiken skrivs en rapport pa 1-2 sidor.

(Jyviskylé universitet u.a.)

I Tammerfors kan sprakpraktiken vara ett studieutbyte eller en praktik pa minst tvd manader i nadgot
annat nordiskt land eller pa Aland. Praktiken kan ocksé avliggas pa nigot svensksprakigt omréade i
Finland och dé ska praktiken ta cirka tre manader. Efter praktiken skriver studerande en rapport pa

6-8 sidor eller héller en muntlig presentation pa 20 minuter. (Tammerfors universitet u.4.)

I Uleéborg ar sprakpraktiken valfri men rekommenderas. Enligt Uledborgs universitets webbplats
aker studerande oftast pd Nordliks-utbyte till Sverige, Danmark eller Norge. Att delta i Nordkurs &r

ocksd mdjligt dér. (Uledborgs universitet u.4.)

I Abo #r sprakpraktiken obligatorisk i magisterprogram och det finns flera sitt att avléigga praktiken.
Man kan tillbringa minst fyra veckor i nagot nordiskt land eller delta i Nordkurs. Studeranden kan
ocksd avligga grundstudier p&d 25 studiepoding i ndgot annat #mne pad Abo Akademi dir
undervisningsspraket dr svenska. Sprakpraktiken kan ocksd godkidndas om studeranden har avlagt
bevéringstjdnst pa Dragsvik eller utbildningsperioden i civiltjanst i Lapinjarvi pa svenska. Efter

praktiken skrivs en essi. (Abo universitet u.4.)

P4 Ostra Finlands universitet kan studerande avligga en praktik pa tvA manader antingen i nigot annat
nordiskt land eller pa nagot svensksprakigt omrade 1 Finland. Ett annat alternativ dr att delta i en
nordisk sprak- eller litteraturkurs i ndgot nordiskt land. Studerandena skriver en praktikrapport pa 5—

6 sidor. (Ostra Finlands universitet u.4.)

Sammanfattningsvis betonas sprakpraktikens betydelse pé varje universitet utan Helsingfors dar man
har en arbetspraktik i stéllet. Egentligen fungerar detta arbetspraktik troligtvis pd ett samma sétt som
sprakpraktiker pa andra universitet, diarfor att det borde ha nagot att géra med studerandens

huvuddmne som 1 detta fall dr nordiska sprak. Arbetspraktiker syns inte 1 kursutbudet av andra
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universitet pa kandidatnivd men jag antar att de dr mer relevanta pa magisternivd. Pa kandidatniva

fokuseras mycket pa att utveckla sprakkunskaper i svenska.

3.2.3 Specialiseringsmdojligheter inom programmen

I detta avsnitt redogor jag for vilka studieinriktningar det finns pa universiteten. Som sagt tidigare
finns det tva program i svenska pa Jyvaskyld universitet pa kandidatniva. Studerandena véljer séledes
sin studieinriktning, dmnesldrare eller sprakexpert, redan nédr de soker till universitetet. P4 andra
universitet vdljer studerandena sin inriktning innan magisterprogrammet. I tabla 4 har jag markerat

vilka specialiseringsinriktningar det finns pd varje program eller inriktning.

Tabla 4. Studieinriktningar inom program

Inldrningsmal Helsingfors  Jyviskyld  Tammerfors Uledborg Abo  Ostra Finland
Generell X X X

Sprakexpert X X X
Amneslirare X X X
Oversittare X X
Nordisk litteratur X

Internationell foretagskommunikation X

Det framgar av tabla 4 att de vanligaste studieinriktningarna &r en generell inriktning i nordiska sprak
eller svenska, dmnesldrare och sprakexpert. Dessa tre inriktningar finns pa tre olika universitet.
Oversittning finns som inriktning pd tvd universitet. Nordisk litteratur eller internationell

foretagskommunikation kan bada viljas bara pé ett universitet.

Helsingfors universitet har tva studieinriktningar i nordiska sprék pa kandidatniva — en for studerande
med svenska som modersmél och en for studerande med svenska som andra inhemska sprék. Det
finns ocksa en litteraturvetenskaplig inriktning som kallas for nordisk litteratur som jag inte har
behandlat mer pd denna undersdkning. P4 magisterniva finns det tva studieinriktningar: nordiska
sprak, som é&r inriktad for bade finsk- och svensksprikiga studerande, och nordisk litteratur.
Skillnaden mellan dessa dr att nordiska sprdk koncentrerar sig pa sprakvetenskap och nordisk

litteratur pa litteraturvetenskap. (Studieinfo.fi u.a., Helsingfors universitet.) Jag har &ndad skrivit
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nordisk litteratur till tabla 4 darfor att man kan soka till denna inriktning dven om man har avlagt

kandidatprogrammet i den sprakvetenskapliga inriktningen i nordiska sprék.

P& Jyviskyla universitet finns det separata studieprogram for &mneslérare och sprakexperter redan pa
kandidatniva som studerandena véljer nér de soker till universitetet. Grundkurserna dr desamma for
bada programmen med inriktningen i svenska men i &mnesstudier dr en av de obligatoriska kurserna
annorlunda mellan programmen. Studerandena fortsdtter till magisterprogram med densamma

inriktningen som de har valt tidigare. (Studieinfo.fi u.4a., Jyviskyld universitet.)

P& Tammerfors universitet finns det tva studieinriktningar pd magisterniva: nordiska sprak och
flersprékig kommunikation. Alla studerande i nordiska sprdk har studierdtt for den generella
inriktningen 1 nordiska sprdk. Man kan ocksa soka till den andra inriktningen, flersprékig

kommunikation, som innehaller dverséttningskurser. (Studieinfo.fi u.a., Tammerfors universitet.)

Det finns tva magisterprogram i svenska spriket pa Uledborgs universitet: ett generellt program 1
svenska och ett program 1 internationell foretagskommunikation. Uledborgs universitet dr det enda
universitetet dir man kan védlja ett program 1 svenska som koncentrerar sig pé
foretagskommunikation. Oversittning p4 25 studiepoéing kan viljas som biimne i kandidat- eller
magisterprogram men det finns inte ett separat program for det. (Studieinfo.fi u.d., Uleaborgs

universitet.)

P4 Abo universitet kan studerandena vilja mellan tvé inriktningar p4 magisterniva: &mneslérare och
sprakexpert. Biimnet dversittning pa 25 studiepodng kan véljas 1 kandidat- eller magisterprogram

men den utgdr inte en separat inriktning. (Studieinfo.fi u.4., Abo universitet.)

P4 Ostra Finlands universitet finns det flesta inriktningar pd magisternivi med tre inriktningar:
sprakexpert, d@mnesldrare och Oversittning. Kurserna dr gemensamma for alla studerande pa
kandidatnivd men pd magisterniva finns det mycket variation beroende pé inriktningen. (Studieinfo.fi

u.4., Ostra Finlands universitet.)

I avsnitt 3.2.1 har noterat jag att kurserna pa kandidatnivi &r relativt liknande mellan universiteten,
men de flesta skillnaderna verkar finnas pd magisternivan. Programmens profileringar ser annorlunda
ut. Jyvaskyld universitet satsar mest pd dmneslararutbildningen darfor att dar borjar studerandena sina
pedagogiska studier redan under forsta dret (se 3.1.1) medan pa andra universitet borjar dessa studier
pa magisternivan. Jyvéskyld dr ocksd det enda universitetet som har ett kandidatprogram for

sprakexperter samtidigt som Abo och Ostra Finlands universitet har magisterinriktningar for
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sprakexperter. Tammerfors och Ostra Finlands universitet erbjuder studieinriktningar i
overséttningen, som ger behdrighet for en auktoriserade translator (se 2.3). En helt generell examen

som inte leder till nagot specifikt yrke kan man avldgga i Helsingfors, Tammerfors och Uleaborg.

4 DISKUSSION

Som sagt tidigare, kan svenska eller nordiska sprak studeras pd sex av de elva finska universiteten i
Finland (Finlex 558/2019): Helsingfors, Jyviskyld, Tammerfors, Uledborgs, Abo och Ostra Finlands
universitet. Syftet med min undersdokning har varit att kartligga hur liknande eller olika
studieprogrammen eller -inriktningarna i nordiska sprak eller svenska pa dessa universitet ar. Jag
anser att jag har uppnitt syftet genom att undersoka inldrningsmalen, examensstrukturerna och
arbetslivsanknytningen 1 programmen. Undersokningen har visat att finns det bdde variation och
likheter mellan programmen i svenska eller nordiska sprak pa olika universitet. De storsta olikheterna
syns i examensstrukturerna, bade med inriktningar inom magisterprogrammen och med valfria

dmneskurser. Inldrningsmalen ar huvudsakligen desamma for alla program men smé olikheter finns.

Min undersokningsprocess borjade pa hosten 2020 och blev fardig i september 2021. I oktober 2020
samlade jag in materialet fran studieinfo.fi och universitetens webbplatser och borjade skriva
teoridelen. Pa varen borjade jag analysera. Att vdlja metoden var svart déarfor att jag inte visste sa
mycket om forskningsmetoder men den materialbaserade innehdllsanalysen (se 1.3) har varit
fungerande. Jag hade forst som plan att analysera bade kandidat- och magisterprogram mer noggrant
men under analysen markte jag att materialet skulle ha varit for stort for en kandidatuppsats pa hogst
25 sidor. Darfor bestimde jag mig att fokusera huvudsakligen pé kandidatprogrammen eftersom pé
denna niva dr kurserna minst nidstan desamma for alla studerande. Magisterprogrammen har jag
undersokt lite 1 avsnitt 3.2.3 dér jag tog reda pa hur studerandena kan fortsitta sina studier efter

kandidatprogrammen.

I teoridelen (se 2.2) har jag skrivit om universitetens uppgifter som star i universitetslagen (Finlex
558/2009), till exempel kontinuerligt ldrande, samverkan med det dvriga samhéillet samt hég och
internationell nivd av forskning. Dessa dr generella mél som krévs i alla studieprogram och som
handlar om till exempel undersokningskunskaper och fardigheter i arbetslivet. Som generella mal for

nordiska sprak och svenska har jag ndmnt kunskaper i svenska spraket och nordisk kultur och
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litteratur. Vid sidan av generella mal har nagra av studieprogram och studieinriktningar andra
speciella mal, till exempel bra text- och diskurskunskaper i programmet for sprakexperter i Jyvaskyla
(studieinfo.fiu.a., Jyviskyld universitet). Jag antog dndé att skillnaderna skulle ha varit storre mellan
programmen — de flesta inldrningsmal dr mycket generella och inget universitet dr avvikande. Det
kan vara svart att forsta skillnaderna mellan programmen om man bara jamfor inldrningsmélen pa

studieinfo.fi, vilket hande ocksa for mig nér jag sjélv sokte till universitetet.

Innehallet av kurserna pa kandidatniva, speciellt mellan grundkurserna, dr relativt liknande pa varje
universitet som jag forvintade: vanliga teman ir till exempel grammatik samt muntlig och skriftlig
kommunikation. Studerandena utvecklar sina allménna sprékkunskaper i borjan av studierna och
dessa teman utgor grunden for sprdket. Vad dr likadant for alla program &r ocksa sprékpraktikens
betydelse: det ses som en viktig del av sprikstudier. P4 alla andra universitet forutom Jyvéskyla viljer
studerandena sin inriktning innan de borjar studierna i magisterprogram och saledes ar studierna i
kandidatprogrammen gemensamma for alla. Om man jamforde ocksd magisterprogrammen mer,

skulle det kanske ge en béttre syn pa skillnaderna av kursutbudet.

Alla studieprogram och studieinriktningar ger faktiskt méngsidiga kunskaper i svenska och nordiska
sprak. Viktiga teman som grammatik, muntlig och skriftlig kommunikation, litteratur, kultur och
grannsprak behandlas pé varje universitet. Det bésta sétt att vélja vilket universitet skulle passa béttre
for en person som soker till att studera svenska ér kanske att tdnka pd hurdant arbete man ar intresserad
av. Pa nagra universitet finns det mera studier till exempel pa Oversittningsvetenskap én pa andra:
Tammerfors eller Ostra Finlands universitet har egna magisterinriktningar i dversittningen medan
ndgra universitet erbjuder bara nigra oversittningskurser. Internationell foretagskommunikation kan
man studera bara 1 Uledborg och nordisk litteratur 1 Helsingfors. Man kan &ndé bli till exempel
dmneslérare, oversittare eller sprakexpert fran varje universitet, &ven om en sirskild studieinriktning

for dem bara finns 1 halften av de undersdkta universiteten.

A ena sidan ir det bra att programmen r relativt liknande med varandra dérfor att siledes kan man
nad motsvarande kunskaper som man behover 1 arbetet som sakkunnig i1 sprak pa vilket universitet
som helst. Som sagt tidigare, d4r det & andra sidan problematiskt att programmen verkar vara sa
liknande — det anda finns nagra skillnader till exempel inom magisterprogram som en s6kande person
kanske inte vet. Jag dr sjdlv en studerande i nordiska sprak och jag visste inte hur olika
magisterprogram det finns pa andra universitet, s hur kunde ndgon som soker till ndgot av dessa

program veta det?
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Jag har inte noterat stora skillnader mellan de tre programmen i svenska och de tre i nordiska sprak
ndr man tinker pd kurser i svenskans grannsprék, alltsd namnet for programmet beréttar inte hur
mycket man kan eller kan inte ldra sig om andra nordiska sprak. Programmet i svenska finns pa
Jyviskyld, Uleaborgs och Ostra Finlands universitet. De fokuserar inte bara pa svenska utan alla
universitet erbjuder kurser i nidgra andra nordiska sprék ocksa. I Jyviskyld maste studerande vélja
minst en kurs i grannsprik och pa Uleaborgs och Ostra Finlands universitet dr grannsprakkursen
valfri. Sprakpraktiken kan avldggas ocksa pé nagot icke-svensksprakigt land. I Jyvidskyld ar
alternativen for praktiklandet Sverige, Norge, Danmark och Aland men pa Uleaborgs och Ostra
Finlands universitet kan studerande vilja vilket land som helst. P4 Helsingfors, Tammerfors och Abo

universitet, som har program i nordiska sprék, dr grannsprdkkursen obligatorisk.

Enligt Hammar m.fl. (2018, 7—12) &r brist pd arbetslivsanknytning pd humanistiska utbildningar
problematisk. Jag har ocksé mérkt att studierna i nordiska sprak eller svenska inte innefattar aktuella
arbetspraktiker pa kandidatniva, forutom pa Helsingfors universitet dér alla studerande har en
obligatorisk arbetspraktik. Jag har &nda undersokt huvudsakligen kandidatprogrammen sé vet jag inte
mer om kursernas arbetslivsanknytning 1 magisterprogrammen. Alla universitet har som
inldrningsmal att ge fardigheter som behdvs i arbetslivet (se 3.1.2). Sprakkunskaper trdnas genom
sprakpraktiker som dr obligatoriska pé néstan varje universitet (se 3.2.2) och manga studerande

avldgger praktiken genom att arbeta pa ett svensksprakigt omréde.

S SAMMANFATTNING

Syftet med denna undersdkning har varit att redogdra for olikheter och likheter mellan studieprogram
och studieinriktningar i nordiska sprak eller svenska for studerande med svenska som andra inhemska
sprak. Universiteten som jag har studerat dr Helsingfors universitet, Jyvéskyld universitet,
Tammerfors universitet, Uledborgs universitet, Abo universitet och Ostra Finlands universitet. I
Jyviskyld finns det tva separata kandidatprogram i svenska, det ena for &mneslérare 1 sprik och det
andra for sprékexperter, men pa andra universitet finns det bara ett program eller en inriktning i
nordiska sprdk eller svenska for finsksprakiga studerande. Pa varje universitet finns det dtminstone
tva inriktningar 1 nordiska sprdk eller svenska 1 magisterprogram. Som material har jag anvént
inldrningsmalbeskrivningar pd webbplatsen studieinfo.fi och kurslistor pa universitetens egna

webbplatser. Jag har analyserat materialet med hjélp av en materialbaserad innehallsanalys.
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Min forsta forskningsfraga handlar om vilka mal studieprogram eller studieinriktningar i nordiska
sprak eller svenska har pa dessa sex universitet. Mélbeskrivningarna pé studieinfo.fi bygger mest pa
lagsbaserande generella mél som behandlar speciellt undersokningskunskaper. Jag har grupperat
malen till fem kategorier som dr undersdkningskunskaper, kunskaper i svenska spréket, kultur och
litteratur, fardigheter i arbetslivet och andra mél. Bara Jyvéaskyl4 universitet och Uleaborgs universitet
har ndmnt sddana mal som inte passar till de fyra andra kategorier, men mal av alla andra kategorier

finns pa varje program.

Den andra forskningsfragan handlar om obligatoriska och valfria kurser. Jag har studerat speciellt
kurserna inom kandidatprogram darfor att dd dr de minst néstan desamma for alla studerande i
nordiska sprak eller svenska. Inom magisterprogrammen finns det s minga inriktningar med olika
kurser att det skulle ha varit svart att jimfora dem. Min undersdkning har visat att pa varje universitet
finns det obligatoriska grundkurser i grammatik, skriftlig kommunikation, muntlig kommunikation
och litteratur eller kultur. P4 &mnesstudienivan finns det lite mer variation bade med obligatoriska
och valfria kurser mellan universiteten. De vanligaste temana av &mneskurser dr grammatik, litteratur

och kultur och grannsprak. Grannsprakkurserna &r oftast kurser 1 norska eller danska.

Den sista forskningsfrdgan handlar om hur studerandena forbereds for arbetslivet under studier. P&
varje universitet avldgger studerandena praktiker pd ndgot sitt. Sprakpraktiker i svenska spelar en
viktig roll pa alla universitet. Sprékpraktiken &r obligatorisk pd alla universitet utan Helsingfors och
Uledborg. P4 Uledborgs universitet sprakpraktiken rekommenderas d&ven om den &r valfri. Pa
Helsingfors universitet avlagger studerande en obligatorisk arbetspraktik pa 5 studiepodng som kan
ocksé ses som sprakpraktik — den borde vara relaterad till studier och som studerandena i nordiska
sprék dr praktikanterna troligtvis i ndgot arbete dér de kan anvénda svenska pé nagot sitt. Man maste
dndd minnas att huvudsyftet med sprakpraktiken &r att trina muntliga kunskaper i spraket i stéllet for
att f& arbetserfarenhet. P4 kandidatnivdn finns det inte ndgra obligatoriska arbetspraktiker utan 1
Helsingfors. Jag har inte tagit reda pa om arbetspraktiker dr obligatoriska pa andra universitet pa
magisternivn. Alla kandidatprogram utan de tvd program for dmnesldrare och sprakexperter i

Jyviskyla ar vildigt generella — de forbereder studerande inte till ndgot speciellt yrke.

I min undersokning har jag huvudsakligen fokuserat pd bara kandidatprogram men tagit &ndé reda pé
hur studerande kan fortsétta sina studier pd magisternivan. P& varje universitet finns det tva eller tre
magisterprogram eller -inriktningar i nordiska sprék eller svenska. I Jyviskyla fortsétter studerandena
1 densamma inriktningen som de sokte till innan universitetet men pa andra universiteten viljer

studerandena en inriktning fOr magisternivan oftast under det andra studiedret. En generell
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studieinriktning i nordiska sprak eller svenska finns i Helsingfors, Tammerfors och Uleaborg.
Oversittningen kan viljas som inriktning pA Tammerfors och Ostra Finlands universitet. Program
eller inriktningar for dmnesldrare och sprakexperter finns pa Jyviskyld, Abo och Ostra Finlands
universitet. Utdver dessa har Helsingfors universitet en inriktning i nordisk litteratur och Uledborgs

universitet ett program i internationell foretagskommunikation som kan avléggas pd svenska.

Jag har valt studera huvudsakligen kandidatprogram i min avhandling darfor att de liknar varandra
mer eller mindre pa kandidatnivan pa alla universitet och saledes ar det létt att jimfora dem. Dessutom
skulle materialet ha blivit for omfattande for en kandidatavhandling om jag hade studerat ocksa
magisterprogrammen utforligare. I framtiden skulle det dédrfor vara intressant att fokusera pa
magisterprogram 1 nordiska sprdk och svenska. Det skulle ocksd vara intressant att fa veta hur
studerande 1 nordiska sprék och svenska placerar sig i arbetslivet efter studierna och om det finns

skillnader mellan studerandena som har utexaminerats fran olika universitet.
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BILAGA 1. TABLA 2: OBLIGATORISKA OCH VALFRIA KURSER I
SVENSKA OCH NORDISKA SPRAK

Kurserna i kandidatprogrammen indelade enligt kursernas teman. Betydelser av bokstdverna: G =

grundkurs, A = dmneskurs, F = fordjupande kurs (magisterkurs), O = obligatorisk, V = valfri.

Tema Helsingfors  Jyvdskyli  Tammerfors  Uledborg Abo Ostra Finland
Grammatik G(0),A(0)  G(0),A0) G(0),A(0)  G(0),A0) G(0), A(0) G(0),A(0)
Skriftlig kommunikation ~ G(0), A(O)  G(0), A(O)  G(0), A(0)  G(O) G(0) G(0), A(0)
Muntlig kommunikation ~ G(0), A(O)  G(O) G(0), A(V)  G(0), A(0) G(0), A(V) G(0), A(0)
Litteratur och kultur G(0), A(0)  G(0), A(O/V) G(0),A(V)  G(0), A(0) G(0), A(V) G(O), A(0)
Grannsprak A(0) A(0) A(0) AV) A(0) AV)
Oversiittning AV) A(0) AV) G(O/V)
Sprék- eller arbetspraktik ~ G/A(O) A(0) A(0) G/A(V) F(O) A(0)
Sprékhistoria A(0) AV) A(0) A(0) AWV)
Fonetik och fonologi A(0) AV) G(0) A(0)
Forskning och nordistik ~ A(O) A(0) AW) AV) AW) G(O/V)
Spréksociologi AV) AW) AW) A(0)

Ordkunskap AV) AV) A(0) AV)
Pedagogik AV) AV) AV)
Retorik G(0) A(O/V)

Introduktion G(0) G(0) G(0) G(0)

29



BILAGA 2. TABLA 3: GRUND- OCH AMNESSTUDIER I SVENSKA OCH
NORDISKA SPRAK

Kurserna pa universiteten under laséret 2020-2021. Obligatoriska kurserna &r skrivna med fetstil och

valfria utan fetstil.

Universitet Grundstudier Amnesstudier
Helsingfors - Sprak, individ och samhiille - Muntlig och skriftlig firdighet 11
- Grammatik I - Grammatik och lingvistik
- Retorik - Svenskans fonetik och fonologi
- Svenskt och finlandssvenskt samhille - Teorier och metoder inom nordistiken
och kultur - Svenska sprikets historia
- Muntlig och skriftlig fardighet I - Norge och norska
- Textproduktion - Danmark och danska
- Island och islandska
Jyviaskyla - Uttal och samtal - Kommunikation i arbetslivet
- Skriv- och textkompetens - Sprékriktighet i modern svenska
- Spriékets struktur och funktion A - Svenskans grannsprak (danska/norska)
- Spriékets struktur och funktion B - Modern svensk litteratur
- Kultur och samhiille i Norden - Spréakpraktik
- Teori och praktik inom andraspraksinlirning (A)
- Samtal, interaktion och retorik (S)
- Svensk litteraturhistoria
- Svenska sprakets historia
- Undervisningsmaterial som resurs
- Svensk fonologi
- Ordforradet i svenska
- Ungdomssprak och slang
- Utlandsstudier: kommunikation/kultur, samhaélle/ling-
vistik/sprakinldrning, undervisning/diskurs och media
Tammerfors - Sprékets strukturer I - Sprékets strukturer 11
- Skriftlig kommunikation I - Skriftlig kommunikation II
- Muntlig kommunikation I - Spréakpraktik
- Svensksprikig modern litteratur i Sverige - Grannsprak I (norska/danska/islandska/fardiska)
och Finland - Introduktion till nordisk sprékforskning och
- Spriket i bruk nordiskt arbetsliv
- Muntlig kommunikation II
- Spraksociologi
- Ordkunskap
- Oversittning (finska — svenska/svenska — finska)
Uleéborg - Sprakfirdighet 1 - Grammatik 2

- Grammatik 1

- Kultur och samhalle

- Svensk fonetik med uttal
- Sprakfirdighet 2
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- Oversiittning

- Skonlitteratur

- Svensk spriak- och samhillshistoria
- Sociolingvistik

- Grannsprak (danska/norska/islindska)
- Sprakpedagogiskt workshop

- Praktiskt affairskommunikation

- Spraktillaignande och flersprakighet

- Sprakberikad undervisning

- Namnforskning

- Bidmnet overséttning med 5 kurser



Abo - Introduktionskurs for nordiska sprak - Svensk grammatik 11

- Uttal och samtal - Svenskans regionala och sociala variation
- Textproduktion - Spriakhistoria

- Svensk grammatik I - Ord och text

- Modern svensk litteratur - Norska i grannspraksperspektiv

- Svenska litteraturklassiker

- Litterdr analys och stilistik

- Svenska ur overséttningsperspektiv
- Svenska som andrasprak

- Svenskan i Finland

- Ungdomssprak och nétsprak

- Texter och genrer

- Ovningskurs i sprakhistoria

- Kurs i gammal finska och svenska
- Dialektal variation inom svenskan

Ostra Finland - Muntlig kommunikation och uttal - Svensk grammatik 2
- Introduktion till akademisk svenska - Svenskans fonetik och fonologi
- Svensk grammatik 1 - Skriftlig och muntlig kommunikation 2
- Skriftlig kommunikation 1 - Sprakpraktik pa svenska
- Kulturkunskap - Svensk litteratur och svenska filmer
- Grundkurs i sprakvetenskap - Svensk ordforrad
- Grundkurs 1 litteratur - Svenskan i ldrande
- Flersprakig kommunikation - Nordiska sprék och kulturer

- Svenska sprakets historia
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